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GABARITO

GABARITO

As respostas vém do guia da obra no Clavis Libri. Nas questoes abertas, o gabarito mostra o
que se espera encontrar, nao a unica resposta possivel. As perguntas "para discutir" e "E
vocé?" nao tém gabarito.

SEMANA 1

@D O que aconteceu.
Capitulo I: A chegada ao Berghof, Propodsito

Antes de qualquer cena, o narrador diz que quer contar a historia de Hans Castorp pela historia
em si, e que ela deve ser relatada no passado mais remoto, porque se desenrola antes da Grande
Guerra. Promete narra-la com exatidao e mintcia, e brinca com o tempo que isso vai tomar, que
decerto nao chegara a sete anos.

Capitulo I: A chegada ao Berghof, A chegada

Hans Castorp, rapaz de Hamburgo, viaja sozinho a Davos-Platz para uma visita de trés semanas ao
primo Joachim Ziemssen, com baldeacao em Landquart e uma subida de trem de bitola estreita
pelas montanhas. Em Davos-Dorf, Joachim o espera na plataforma e o leva de carro ao Sanatoério
Berghof (ver O Berghof). Pelo caminho fala do tempo "aqui em cima", da paisagem e dos cadaveres
descidos em trenos, e da "dissecagao psiquica" de Dr. Krokowski, assistente de Dr. Behrens; o
prazo do primo indigna Hans Castorp, e os cadaveres e a dissecacao psiquica o fazem rir sem
conseguir se conter.

Capitulo I: A chegada ao Berghof, N° 34

Um criado de libré leva os primos pelo elevador e pelo corredor branco até o quarto de Hans
Castorp, o numero trinta e quatro, entre o de Joachim e o de um casal russo. Joachim conta que
uma americana morreu ali anteontem e que o quarto foi desinfetado, e Hans Castorp, nervoso, fala
de aldeido metilico, de charutos e de frio nos pés com calor no rosto. Ao descerem para o jantar,
ouve a tosse de um aristocrata austriaco, que o impressiona vivamente.

Capitulo I: A chegada ao Berghof, No restaurante

Os primos jantam numa sala quase vazia, onde s6 uma senhora come lendo, e Hans Castorp bebe
vinho enquanto Joachim, entre queixas do tédio e do prazo de mais meio ano, ri com ele das gafes
da sra. Stohr. Hans Castorp comega a cochilar a mesa, é levado ao vestibulo e ali Joachim o
apresenta ao dr. Krokowski, que zomba da sua perfeita satde. De volta ao quarto, Hans Castorp
dorme e sonha com Joachim de tren6 e com a sra. Iltis.

Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras do avd, Da pia batismal e das duas figuras do avd

Hans Castorp perde a mae e depois o pai entre os cinco e os sete anos, € passa um ano € meio na
casa do avo paterno, o senador Hans Lorenz Castorp, numa mansao da rua da Esplanada. O ritual
que mais ficou desse periodo foi pedir ao avo, no gabinete, que lhe mostrasse a pia batismal de
familia, uma bacia de prata sobre uma bandeja mais antiga que guardava no verso os nomes de sete
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donos. O senador tem duas figuras, o avo do dia a dia e o do retrato com a golilha espanhola, e a

segunda se confirma no velorio, a terceira morte que o menino acompanha em pouco tempo.
Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras do avo, Da casa dos Tienappel e do estado moral de Hans Castorp

Orfao também de avd, Hans Castorp passa a morar com o tio-avd materno, o consul Tienappel, seu
tutor, que liquida a firma dos Castorp e lhe salva uns quatrocentos mil marcos de heranca. O
narrador descreve o rapaz criado entre estaleiros, cais e boa mesa, e interrompe o relato para
diagnosticar o seu estado moral: uma época que nao responde ao "para qué?" deixa o individuo
sem vigor. Hans Castorp escolhe a engenharia naval por sugestao do velho Wilms, conclui os
exames teoricos e, aconselhado pelo médico a ir as altas montanhas, é mandado pelo tio a visitar o

primo doente em Davos por trés semanas.
Capitulo llI: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Ensombramento pudico

Hans Castorp se levanta cedo para o seu primeiro dia inteiro, faz a barba e sai a sacada, de onde vé
no jardim uma senhora vestida de preto que anda sem parar, ao ritmo de uma marcha que chega
de longe. Pela parede do quarto vizinho ouve o casal russo em plena disputa amorosa, € reage com
um pudor que o proprio narrador nao trata como virtude simples: ensombra a fisionomia, cora e
sente voltar o ardor seco da véspera. E assim que Joachim Ziemssen o encontra, de mau humor.

Capitulo lll: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Desjejum

Joachim e Hans Castorp descem para o café da manha, e no caminho Joachim explica quem ¢ a
senhora de preto do jardim, a mexicana apelidada "Tous-les-deux’, que espera a morte do filho
mais velho. Na sala das sete mesas, Hans Castorp conhece os companheiros de mesa, entre eles a
"costureira', que se revelara a professora Engelhart, e a sra. Stohr, e se sobressalta com o estrondo
de uma porta envidracada cujo autor nao vé. Os médicos ja fizeram a primeira ronda, e na saida Dr.
Behrens e Dr. Krokowski cruzam com os primos: Behrens o chama de paisano, declara-o anémico
e 0 manda viver como um tuberculoso e tomar a temperatura.

Capitulo lll: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Brincadeira de mau gosto. Viatico. Hilaridade interrompida

No passeio da manha, Hans Castorp fuma um charuto (ver Os charutos Maria Mancini) e o acha
sem sabor, cruza com os pacientes da "Sociedade Meio-Pulmao" e com o assobio de Hermine
Kleefeld, e Joachim explica o pneumotoérax. Num banco, os dois falam da morte no sanatério, e
Joachim conta o dia em que viu levarem o viatico a pequena Hujus, que gritava escondida sob os
cobertores, e a ordem de Behrens a outro moribundo: "Nao faga tanta fita". Hans Castorp reage
dizendo que um moribundo é mais nobre do que quem passeia e ri, e ri de novo sem poder parar,
até aparecer Settembrini.

Capitulo Ill: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Satana

Lodovico Settembrini, um italiano de roupas gastas e fala elegante, € apresentado a Hans Castorp,
a quem pergunta pelos meses que lhe pespegaram os "nossos Minos e Radamanto” e a quem diz
que ali a menor unidade de tempo € o més. Ao ouvir Hans Castorp invocar o diabo, recita o hino de
Carducci a Satanas, fala mal do dr. Behrens, da enfermeira-chefe e de outros médicos de Davos, e
discursa sobre o humanismo e a pedagogia. Despede-se no elevador, e Joachim conta que ele é
literato, filho e neto de literatos, doente persistente e sem muito dinheiro.

Capitulo Ill: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Sutileza do pensamento
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Na sacada, Joachim toma a temperatura, sete minutos com o termometro sob a lingua, e Hans
Castorp, de olhos estriados de vermelho, improvisa uma filosofia do tempo que o proprio narrador
registra como algo incomum nele: o tempo nao teria natureza propria e seria medido por
convencao. Depois deita-se na espreguicadeira e, no segundo café da manha, bebe cerveja de
Kulmbach, que o atordoa, enquanto Settembrini chega e ele comeca a reconhecer os hospedes.
Mais uma vez a porta envidragada bate, e dessa vez Hans Castorp ja nao se sobressalta.

Capitulo Ill: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Uma palavra de mais

Os primos descem a pé a Davos-Platz antes do almoco, e Hans Castorp, atordoado, esquece a
teoria do tempo e fala s6 do corpo, das palpitacoes que parecem independentes da alma, que
Joachim, depois de reprovar a expressao, aceita como parecidas com a febre. Joachim nomeia os
companheiros de mesa e empalidece quando se fala de Martsia. Diante das quadras de ténis, diz
que ali so se fica deitado, a "vida horizontal" de que Settembrini zomba, e leva o primo de volta ao
quarto, cansado.

Capitulo llI: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Uma fémea, naturalmente!

Hans Castorp desce ao almoco pela terceira vez no dia, e a sra. Stohr desfia mexericos sobre o
capitao Miklosich e a mulher do consul-geral Wurmbrand. A refeicao tem seis pratos, a porta
envidracada bate enquanto comem o peixe, e Hans Castorp vé pela primeira vez quem a bate: uma
moca de suéter branco, que a professora Engelhart identifica como madame Chauchat. O dr.
Blumenkohl sai da mesa, e a sra. Stohr comenta que ele precisa conversar de novo com o
"Joaozinho Azul". No repouso depois do almoco, Hans Castorp nota manchas de sangue no lenco e
fuma o Maria Mancini até o fim.

Capitulo llI: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembirini, O sr. Albin

No alpendre de repouso, o sr. Albin, jovem recém-saido de uma pneumonia, exibe as senhoras uma
faca e um revolver carregado e diz guardar o revolver para o dia em que a doenga o aborrecer.
Justifica-se com a imagem do aluno que repetiu de ano e por isso deixa de ser examinado, e Hans
Castorp, que repetira o sexto ano do ginasio, sente inveja, nao repulsa.

Temas da semana: Tempo, Formacao, Morte, Doenga, Razao, Paixao, Sentido da vida.

o narrador, Capitulo I: A chegada ao Berghof.

Antes da primeira cena, o narrador do Propésito faz uma adverténcia curiosa. A historia que vai
contar, a de Hans Castorp e dos seus anos num sanatoério de Davos, € velha, diz ele, mas essa
velhice nao se deve ao tempo que passou desde que os fatos ocorreram. A frase desmonta a ideia
comum de que uma histéria envelhece pelo calendario e abre o livro com a desconfianga que o
atravessa inteiro: o tempo nao ¢ uma medida simples.

A explicacao vem logo em seguida: a historia se desenrola antes de uma peripécia e de um limite
que, nas palavras do narrador, abriram um sulco profundo nas vidas e consciéncias dos homens,
no mundo de antes da Grande Guerra. E essa distancia, nao os anos contados, que a torna passado
remoto. O narrador fala ainda do carater problematico e da peculiar duplicidade desse elemento
misterioso, o tempo, e entrega assim, antes da primeira cena, a chave de leitura do romance.

Pode-se ler a frase também como um aviso sobre o que vira. Hans Castorp vai passar sete anos
numa montanha onde as semanas deixam de valer como medida, e o livro mostrara que a duracao



vivida nao coincide com a do reldgio. Quando Joachim disser que trés semanas sao quase nada
‘aqui em cima, e quando a digressao do capitulo IV tratar do habito, o leitor ja tera ouvido a tese
pela boca do narrador: o tempo de uma historia, e de uma vida, mede-se pelo que acontece nele,
nao pelo numero de dias. A adverténcia € breve, mas organiza o resto.

@ o sr. Albin, Capitulo III: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini.

No alpendre de repouso, o sr. Albin, jovem recém-saido de uma pneumonia, mostra as senhoras
uma faca e, depois, um revolver carregado e diz guardar o revolver para o dia em que a doenga o
aborrecer, quando tera 'a honra de uma despedida digna' Quando as senhoras tentam dissuadi-lo
até de fumar, ele se declara um caso incuravel, um homem que nao entra mais no balanco, e
conclui que pode rir-se de tudo.

A justificativa usa a imagem escolar de quem ja repetiu de ano e por isso deixa de ser examinado: o
doente sem esperanga ficaria isento das obrigacoes dos outros. Hans Castorp, que repetira o sexto
ano do ginasio, reconhece a situacao, sente inveja e nao repulsa, e imagina as 'vantagens da
vergonha, 0 gozo de estar livre da pressao da honra. A sensacao de 'gozo dissoluto' o assusta, e
volta, mais forte, em sonho, a noite.

Pode-se ler Albin como a face comica de um perigo sério. A doencga vira salvo-conduto: quem é
‘incuravel' nao responde mais por nada. A conversa de Joachim sobre o 'relaxamento' do sanatério
e o riso nervoso de Hans ganham aqui sua forma mais crua, e o fascinio pela irresponsabilidade
que crescera no romance, até a Noite de Walpurgis, pode ser visto como tendo nesta fala uma de
suas origens. Albin nao é um sabio, é um rapaz teatral. Mas a ideia que ele expde, a de que o doente
pode abdicar de tudo, é a que Settembrini combatera em nome da razao e da coragem.

@ c. O narrador nega que a vetustez da historia possa ser medida por dias ou por revolugdes
em torno do sol: ela vem de se passar antes de certa peripécia e de certo limite, a Grande Guerra,
que abriram um sulco profundo nas vidas e consciéncias dos homens. Para pensar: se a idade de
uma historia nao depende do calendario, de que ela depende?

@ A. Joachim conta que ja o haviam aceitado no Exército e que no més seguinte poderia fazer os
exames para oficial; agora vive ali com o termometro na boca, perdendo tempo, e se compara a
uma poca d'agua estagnada. Por isso ele s6 pensa em ir embora, e a chegada do primo é, para ele,
uma ruptura da monotonia.

A. O texto diz que o menino sentia a impressao estranha, entre sonhadora e angustiante, de
algo que desfilava sem se mover, que se mudava e contudo permanecia, 20 mesmo tempo
reiteracao e vertiginosa monotonia, e que pedia ao avd a bacia em parte pelo prazer de senti-la
outra vez. Para pensar: o que € uma sucessao em que cada geracao repete o gesto da anterior e,
ainda assim, nada muda?

@) D. O menino aprova no intimo que o avd surja em plena autenticidade no dia do adeus:
sempre considerou a aparéncia do retrato a verdadeira e via no avo de todos os dias apenas a
forma interina, um substituto imperfeitamente adaptado ao seu papel. A golilha espanhola € a
veste que o retrato mostra, e por isso o avd no caixao lhe parece o avo verdadeiro. Dai o titulo do
capitulo: as duas figuras do avd, a de todo dia e a do retrato.



1.9 a 1.11: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 2
@ O que aconteceu.

Capitulo llI: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini, Satana faz propostas desonrosas

Hans Castorp é despertado as trés e meia pela ronda de Krokowski, toma cha pela quarta vez no
dia e janta pela quinta, e a noite, no vestibulo, Settembrini lhe pergunta como foi o primeiro dia e
sugere que parta no trem de amanha. Hans Castorp recusa, por vergonha de parecer covarde, e
Settembrini conta o caso da srta. Kneifer e da "irma muda". Hans Castorp fuma um Maria Mancini
ao lado de Joachim, tiritando de frio, e depois, ja na cama, a noite traz sonhos com Behrens, com o
lapis de madame Chauchat, com Settembrini e com Krokowski.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termédmetro, Compra necessaria

No terceiro dia, depois de um verao espléndido, uma nevada fora de estacao derruba a
temperatura e liga a calefacao, e na manha seguinte Hans Castorp compra dois cobertores de la de
camelo no bairro inglés, recusando o saco de peles porque o faria "um de voceés". Na volta, sob
chuva, os primos encontram Lodovico Settembrini, de humor elegiaco, que fala do pai, do gabinete
aquecido e dos comensais. Quando Hans Castorp diz que a enfermidade ¢é digna de reveréncia e
que ligada a estupidez forma um dilema, Settembrini responde com um sermao: a doenca é
humilhacao, nao nobreza. Ao saber dos cobertores, repete o seu "placet experiri".

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termdmetro, Excurso sobre o sentido do tempo

Depois do almoco, Joachim ensina Hans Castorp a se enrolar nos dois cobertores sobre a
espreguicadeira, e o narrador interrompe a cena para uma digressao teorica sobre por que o
tempo se alonga nos primeiros dias de um lugar novo e depois encolhe, a medida que o habito
toma conta da experiéncia. Hans Castorp formula a mesma sensacao poucos paragrafos depois, ao
dizer ao primo que o tempo desde a chegada a Davos-Dorf ja lhe parece uma eternidade, ainda que
s6 faca poucos dias.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termémetro, Hans Castorp faz uma tentativa de conversacao em francés

Hans Castorp, que ainda nao se aclimatou, aprende a engrenagem do dia no Berghof (ver O
Berghof) e descobre que os baldes bojudos nos corredores, a seis francos cada, trazem oxigénio
para os agonizantes. Dr. Behrens, a caminho do quarto 27, chama-o de "espectador
desinteressado’, e Hans Castorp entrevé o primeiro moribundo de sua vida, um jovem de barba
rala, enquanto uma enfermeira ansiosa prende os primos com conversa sobre o seu paciente.
Depois é apresentado a mexicana apelidada "Tous-les-deux", ouve dela a sua frase e responde em
franceés, satisfeito por nao ter errado.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termémetro, Politicamente suspeita!

No domingo do concerto quinzenal, o primeiro desvio do dia normal, o terrago do Berghof se
enche de hospedes, entre eles os jovens alegres da escadaria, o sr. Albin e Hermine Kleefeld, e
Hans Castorp fuma e bebe cerveja numa mesinha com Joachim. Lodovico Settembrini chega,
senta-se com eles e declara nao gostar de musica administrada pelas autoridades, a que tem
antipatia politica. Joachim Ziemssen defende o concerto porque cada peca de uns sete minutos
tem principio e fim, e Settembrini transforma a observacao em tese e chama a musica de
politicamente suspeita.
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Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro, Hippe

No domingo a tarde, coches levam hospedes russos a passeio, entre eles madame Chauchat, e
Hans Castorp vé Joachim fitar Marasia com uma tristeza que nao € militar. Na segunda-feira, antes
da conferéncia de Krokowski, resolve dar sozinho um passeio, canta pela encosta até perder o
folego, fica com um tremor de cabeca igual ao do avd, Hans Lorenz Castorp, € junto a uma
cachoeira sofre uma hemorragia nasal. Deitado no banco, volta aos treze anos: o colega Pribislav
Hippe, de olhos quirguizes, lhe empresta um lapis vermelho num patio de escola (ver O lapis), e a
lembranca se emenda ao sonho do capitulo anterior. Ao acordar, ele nota que Hippe é parecido
com "aquela mulher" de cima, e volta ao sanatoério exausto, parte do caminho numa carroga.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termémetro, Analise

Hans Castorp chega a conferéncia ja comecada, livido e com a roupa manchada de sangue, e
senta-se logo atras de madame Clawdia Chauchat, cujos olhos, ele reconhece, sao os de Pribislav.
O Dr. Krokowski fala do amor como uma poténcia que, oprimida pela castidade, volta disfar¢ada de
doenca, e Hans Castorp se distrai com o brago e a mao de Clawdia e com o vestuario das mulheres.
No fim, Krokowski, de bragos abertos, convida todos a dissecacao das almas, e Joachim e Hans
Castorp nunca mais aludem a conferéncia.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro, Duvidas e ponderacées

Na primeira conta semanal, cento e oitenta francos, Hans Castorp a paga na administracao e, com
Joachim, conversa sobre a organizacao do sanatorio: o dr. Behrens nao é dono, mas funcionario de
uma sociedade andnima, viavo que ficou em Davos junto ao timulo da mulher e que talvez esteja
ele proprio doente. O narrador tira dai uma pergunta que atravessa o capitulo, se o médico
enfermo pode curar. Joachim objeta que Behrens provavelmente ja se curou, e Hans Castorp,
acompanhando-o ao subsolo, vé o gabinete de Krokowski num creptsculo velado.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termémetro, Conversas a mesa

Hans Castorp fica com o tremor de cabeca do avo, que o incomoda as refei¢oes e que ele liga a
uma agitacao intima, ndo s6 ao ar da montanha. A mesa, a professora Engelhart o provoca com
elogios a madame Chauchat, e os dois entram num jogo duplo de dissimulagao, em que ele finge
zombar da solteirona s6 para poder falar da russa. E ela quem descobre o nome de madame
Chauchat, e Hans Castorp passa a esperar cada refeicao como um novo encontro com a doente.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termémetro, Temor nascente. Dos dois avos e do passeio de barca ao crepusculo

Em dias de chuva, na segunda semana, Hans Castorp troca olhares com madame Chauchat a mesa,
quase corre para apanhar o guardanapo dela e planeja encontros no corredor. Ao subir do almocgo
fingindo ter esquecido o lenco, cruza com ela, e nos olhos de Clawdia vé os de Pribislav Hippe, o
que lhe da um temor nascente. Procura apoio em Joachim, em Behrens e em Settembrini, e passa a
ouvir o italiano a mesa e nos passeios, onde Settembrini zomba da sra. Stohr e fala do avo
Giuseppe. Hans Castorp o compara com o préprio avd, e a comparacao lhe lembra um passeio de
barca ao creptsculo, com o dia a oeste e a lua a leste. Settembrini fecha a licao com a palavra
civilizacao, e Hans Castorp o escuta por um senso de dever que serve de licenga para pensar em
Clawdia.

Temas da semana: Tempo, Doenga, Razao, Paixao.
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Lodovico Settembrini, Capitulo III: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini.

No vestibulo, depois do jantar do primeiro dia inteiro, Settembrini pergunta a Hans Castorp como
foi o dia. Ao ouvir que ele nao se sente bem, nem no corpo nem no espirito, propoe algo que
ninguém sugerira ateé ali: que faga as malas ainda naquela noite e tome o trem do dia seguinte, para
safar-se do lugar. A ironia € a marca dele, mas o conselho nao € piada: € a primeira vez que alguém
oferece a Hans, sem rodeios, a saida.

Hans Castorp recusa, e o argumento € o da honra: se abandonasse o posto s6 por sentir alguns
dias de calor e de tonturas, teria vergonha de si e se julgaria covarde. £ 0 mesmo vocabulario de
honra e de vergonha da cena do sr. Albin, agora usado ao contrario. Settembrini aprova a resposta
nos termos que definem a sua régua: inclina-se diante da razao e também diante da coragem, e
nao diante da sattde nem da doenca. Pode-se ler que ele valoriza menos ficar ou partir do que a
decisao tomada com clareza, e que a proposta de fuga funciona como um teste.

A cena pesa por causa do que vem depois. No capitulo V, quando o exame de Behrens ja tiver dito
que nao vale a pena regressar, Settembrini repetira o conselho, e Hans lhe respondera que a
situacao mudou. O trem do dia seguinte €, assim, a saida que o livro mostra e deixa passar. Hans
acabara ficando sete anos, e pode-se ler que a razao de ficar nunca sera s6 a doencga: é também a
vergonha de parecer covarde, que aqui o prende pela primeira vez.

€@ Dr. Krokowski, Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termdmetro.

Numa conferéncia de segunda-feira, a que Hans Castorp chega atrasado, com manchas de sangue
no casaco, o dr. Krokowski fala do amor como uma forga que, reprimida pela castidade, nao morre:
vive e continua nas trevas, no mais profundo segredo, a almejar a sua realizagao, e volta
transformada, dificil de reconhecer. Volta sob a forma de doenca. O sintoma da doenca, diz ele, é a
manifestacao disfarcada da poténcia do amor, e toda doenca é apenas amor transformado.

A tese soa como a ideia de recalque: o desejo barrado nao desaparece, retorna deformado. Para
quem a ouve num sanatorio, ela tem um poder particular, porque promete que cada sintoma tem
sentido e que o sofrimento do corpo é uma mensagem. Hans Castorp, sentado atras de Clawdia e
olhando o braco e a mao dela, € o ouvinte ideal, e o narrador, com humor, o mostra distraido com a
roupa das mulheres. Ao final, Krokowski convida todos a dissecacao das almas, de bragos abertos,
quase como no chamado biblico 'vinde a mim todos os que trabalhais'.

Pode-se ler a passagem como a primeira de uma série de explicagoes rivais da doenca. Settembrini
a considera humilhagao; Naphta, o que ha de mais humano; Hans, mais tarde, a forma licenciosa da
vida. A de Krokowski é a mais sedutora e também a mais perigosa, porque faz do paciente um
enigma a ser decifrado por quem tem autoridade para isso. Joachim e Hans nunca mais aludem a
conferéncia, como por acordo tacito, o que sugere que algo ali os tocou. O romance deixa a tese
de pé, sem refuta-la nem endossa-la, e Krokowski reaparecera, no capitulo VII, trocando a
psicandlise pelo ocultismo.

€X) B. Hans Castorp, com os olhos estriados de vermelho, diz que o tempo nio tem natureza
propria, e em seguida que medimos o tempo pelo espaco, o que € o mesmo que medir 0 espaco
pelo tempo, e que as nossas medidas nao passam de convenc¢des, porque o tempo nao decorre de
modo uniforme para a consciéncia. O narrador nota que ele nao tinha o habito de filosofar. Para



pensar: ele esta construindo um argumento ou descrevendo o que o lugar e o corpo ja fazem com
ele?

@D c. Albin diz que é como no ginasio, quando se decidia que alguém levava bomba e tinha de
repetir o ano: deixavam de examina-lo, e ele nao precisava mais trabalhar. Hans Castorp, que
repetira um ano, sente inveja da situacao e, ao imaginar-se livre da pressao da honra e gozando as
vantagens da vergonha, é tomado por uma sensagao de gozo dissoluto que o assusta. Para pensar:
0 que atrai e o que assusta numa liberdade que vem de ja nao ser avaliado?

B. No sonho, Hans Castorp esta a ponto de pedir emprestado um lapis a madame Chauchat;
ela lhe da uma lapiseira de prata, que contém um lapis vermelho gasto até a metade, e manda
devolver sem falta depois da aula. Ao olha-la nos olhos rasgados, ele sabe de quem ela lhe lembra e
tenta gravar isso antes de o sono leva-lo. Importa porque o capitulo mostra a cena inteira e
esconde o nome da pessoa lembrada: a resposta vira no capitulo seguinte.

@X) c. Hans Castorp recusa: diz que ndo é facil aclimatar-se, mas que isso era de prever, e que
partir por uns dias de calor e tonturas o faria sentir-se covarde. Settembrini responde que se
inclina diante da razao e também diante da coragem. Importa porque é a razao que ele proprio da
para ficar: nao o conselho de um médico, mas a vergonha de parecer covarde.

@X) B. Behrens acha-o anémico e da-lhe um conselho "sine pecunia”: viver por algum tempo
como se tivesse uma ligeira tuberculosis pulmonum e acumular proteinas, como o primo; e manda
que Hans Castorp também tome a temperatura. Hans Castorp resolve seguir o conselho, por falta
do que fazer 14 em cima. E o primeiro passo da adaptacio ao regime do sanatério.

2.10 a 2.12: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 3
€@ O que aconteceu.

Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termdmetro, O termémetro

Na terceira e Gltima semana prevista de sua estada, Hans Castorp faz a conta do que custa o
sanatorio e sente que as férias voam, mas pega um forte resfriado. A enfermeira-chefe, srta. Von
Mylendonk, aparece no seu quarto, nega que seja resfriado ("lero-lero") e lhe vende um
termometro de cinco francos (ver O termdmetro), que marca 37,6. Os companheiros de mesa riem
dele, Behrens combina examina-lo depois de Joachim, e no sdbado, quando o relogio bate duas
horas, madame Chauchat o fita por cima do ombro e ele segue o primo ao consultorio. Behrens o
examina e diz que ele era "clandestinamente um dos nossos’, € o manda para a cama.

Capitulo V: Humaniora, a andlise e a Noite de Walpurgis, Sopa eterna e clareza repentina

Hans Castorp fica de cama desde o sabado, por ordem de Dr. Behrens, e a narrativa despacha em
poucas paginas as trés semanas seguintes. Joachim Ziemssen cobra providéncias com a familia, e
Hans escreve aos tios, duas vezes, que a gripe e o parecer do médico prolongam a estada. O Dr.
Krokowski passa a inclui-lo na ronda como paciente, e Lodovico Settembrini o visita a noite,
compara-o a um novico recém-tonsurado e lhe da uma licao sobre a morte. Ao fim de trés
semanas, Behrens manda-o levantar-se.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, "Meu Deus, eu vejo!"


http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/simbolos/o-termometro.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/hans-castorp.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/dr-behrens.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/joachim-ziemssen.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/dr-krokowski.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/dr-krokowski.html
http://127.0.0.1:3471/pt/a-montanha-magica/personagens/lodovico-settembrini.html

Passada uma semana, Hans Castorp € chamado ao laboratorio de radiologia. Na espera, a
professora Engelhart lhe conta que Clawdia Chauchat recebe a tarde, no quarto, um patricio que
mora em Davos-Platz, e que o dr. Behrens a retrata a 6leo no proprio apartamento. No dia do
exame, Clawdia aparece na sala de espera e puxa conversa com Joachim, enquanto Hans a ouve
como num sonho. Na penumbra do gabinete, Hans vé primeiro o coracao de Joachim e depois a
propria mao.

Capitulo V: Humaniora, a andlise e a Noite de Walpurgis, Liberdade

Setembro chega ao fim, e Hans Castorp, com sete semanas de montanha, ja nao sabe dizer se o
tempo lhe parece curto ou longo. A saida do almogo, Hermine Kleefeld e os rapazes da sua roda
lamentam que lhes tenham roubado a vida, e Settembrini adverte Hans a nunca lhes dar crédito,
porque a doencga e o desespero seriam formas de licenciosidade. Hans contesta, lembra a analise
de Krokowski e defende Behrens contra o "sujeito diabdlico”, e o italiano se despede com uma
alfinetada sobre os "partos e citas” com quem divide o repouso, e que sao, explica, russos e russas.
Irritado, Hans escreve a terceira carta para casa, pede roupas de inverno e oitocentos marcos por
meés, e o termOmetro sobe a 37,8.

Capitulo V: Humaniora, a andlise e a Noite de Walpurgis, Caprichos de Mercurio

Outubro comega frio e igual a setembro, até que um veranico atrasado dura duas semanas e meia.
Hans Castorp, apaixonado por Clawdia Chauchat, deixa de julga-la pelo critério de Settembrini e
passa a imitar-lhe os modos, sentando-se relaxado e batendo as portas. O "merci" que ela lhe da a
entrada da sala de refeicoes e as cortinas que ele fecha contra o por do sol o enchem de jubilo, mas
o olhar dela para os seus sapatos amarelos o derruba por dois dias, com a temperatura quase
normal. No terceiro dia, o bom-dia que ela retribui no caminho do bosque o redime, e o merctrio
volta a subir.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, Enciclopédia

Na tarde de domingo, com a correspondéncia distribuida no vestibulo, Settembrini aborda Hans
Castorp, pede para ver a chapa da radiografia que ele leva na carteira, mostra-lhe a carta da Liga
para a Organizagao do Progresso e a enciclopédia de vinte volumes sobre o sofrimento humano,
para a qual redige o verbete das belas-letras, e em seguida o aconselha com veemeéncia a ir
embora. Hans devolve o conselho, lembrando que o proprio Settembrini nao viajou ao congresso
da Liga em Barcelona por medo da morte, e pergunta o que ele tem contra o corpo. A conversa
chega ao terremoto de Lisboa e € interrompida pela entrada de Joachim.

Temas da semana: Tempo, Formacao, Morte, Doencga, Razao, Paixao.
Dr. Behrens, Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termdmetro.

Hans Castorp tinha vindo por trés semanas. Passada pouco mais de uma semana, pega um
resfriado que a enfermeira-chefe se recusa a chamar de resfriado e que o termémetro, comprado
por cinco francos, mede em 37,6. Levado ao consultorio junto com Joachim, ouve de Behrens
primeiro o diagnostico do primo e depois o seu. O meédico diz que chegou a uma opiniao firme: o
rapaz era, 'clandestinamente’, um dos 'nossos' Muitos vieram ao Berghof para se divertir,
estudaram o ambiente torcendo o nariz e acabaram largando a curiosidade displicente para passar
ali uma temporada extensa.
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A frase muda o sentido de toda a visita. Hans Castorp deixa de ser espectador para ser paciente, e
a viagem de férias passa a ser entendida, retroativamente, como a manifestacao de uma doencga
latente. Behrens ainda explica que o ar de Davos € bom contra a enfermidade e, a0 mesmo tempo,
bom para ela, porque acelera o avango do mal e provoca a irrupgao do que estava escondido. O
catarro de Hans, na logica do médico, € a doencga que saiu do esconderijo, e o termometro vira o
instrumento que decide o seu destino.

Pode-se ler aqui a l6gica da digressao sobre o tempo encarnada no corpo: o ar que deveria
abreviar a doenca é o que a revela e a alonga, tal como o habito que deveria descansar o organismo
€ o que faz o tempo sumir. A frase funciona também como armadilha elegante. Nao ha como
contesta-la, porque quem nao esta doente apenas ainda nao sabe, e a ideia de 'clandestinamente'
faz de qualquer visitante um paciente em potencial. Por isso 'nao vale a pena regressar’, como
Behrens dira a seguir. O romance deixa em aberto se isso é diagnostico honesto ou convite.

o narrador, Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis.

Em outubro, Hans Castorp, apaixonado por Clawdia Chauchat, deixa de julga-la pelo critério de
Settembrini e passa a imita-la: senta-se relaxado, bate as portas. O narrador diz do que se compde
aquela paixao, entre o corpo e o sonho: ela se referia ao corpo de Clawdia, um corpo languido e
exaltado, acentuado em demasia pela doenca e transformado pela doenca, uma vez mais, em
corpo. A frase vem na secao em que o termdmetro mede o humor dele: o mercurio cai quando ela
olha com desdém os sapatos amarelos e sobe quando ela retribui o bom-dia.

A passagem da a paixao uma definicao estranha, quase circular: o corpo, doente, é desejado por
ser doente, e a doenca o devolve a ser corpo. O desejo de Hans vai ao que ha de mais fisico e mais
fragil nela, e é a fragilidade que o excita. O capitulo trata esse desejo sem pudor e sem moralismo,
misturado com o sonho e com a memoria de Hippe. Quando a temperatura sobe e desce conforme
o encontro, o livro sugere que a febre, ali, € também linguagem do sentimento.

Pode-se ler a frase como um passo na equacgao do capitulo: corpo, amor e doenca. Settembrini
dissera que a doenca e o desespero muitas vezes nao sao mais que formas de licenciosidade, e
Krokowski, que a doencga é amor transformado; aqui, o narrador mostra a aplicacao concreta. A
paixao de Hans nao é platonica nem puramente carnal: passa pelo corpo e volta a ele, e o
termometro que antes media a doenga passa a medir o amor. Isso prepara a Noite de Walpurgis,
em que Hans dirad em outra lingua o que aqui o narrador diz em terceira pessoa.

C. O narrador diz que a vacuidade e a monotonia podem alargar o momento e a hora, mas
abreviam e aceleram as grandes quantidades de tempo, a ponto de se tornarem um quase nada; ja
0s anos ricos em acontecimentos, vistos no conjunto, passam mais devagar. O que se chama tédio
€, na realidade, antes uma brevidade moérbida do tempo, provocada pela monotonia. Para pensar: o
que acontece com uma vida de dias iguais, que parece nao passar, quando se olha para tras?

C. Settembrini diz que a doencga absolutamente nao € nobre nem digna de reveréncia, que
essa concepgao é doentia ou leva a doenga e vem de épocas supersticiosas, em que a debilidade
equivalia a um passaporte para o céu. A luta da razao contra elas, diz ele, chama-se trabalho. Para
pensar: o que muda no modo de olhar um doente quando a doenca deixa de ser sinal de elevagcao?

T



A. Hans Castorp diz que cobertores servem em toda parte, mas que um saco de peles € uma
coisa toda especial: compra-lo seria querer se domiciliar ali e tornar-se um dos pacientes. Chega a
ventilar a ideia e se assusta com ela. Importa porque mostra até onde ele ainda quer manter a
posicao de visitante, e € esse limite que o capitulo faz ceder.

D. Behrens diz que, desde que o conheceu, achava que Hans Castorp era clandestinamente
um dos nossos e acabaria por perceber isso, como tantos que vém por curiosidade e ficam uma
temporada extensa. Acrescenta que o ar dali € bom contra a enfermidade e também bom para ela,
pois acelera a irrup¢ao da doenca latente, e manda-o para a cama, em repouso total. Importa
porque € a mudanca de estatuto: de visitante a paciente, com repouso total na cama.

D. A enfermeira-chefe diz que aquilo nao é resfriado, é lero-lero la de baixo, pois catarros
vém de uma infeccao para a qual se esta predisposto; vende-lhe o termometro de cinco francos. O
merctrio sobe varios décimos acima do limite normal: Hans Castorp tinha 37,6. £ o dado que o leva
ao consultorio de Behrens.

3.10 a 3.12: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 4
@® O que aconteceu.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, Humaniora

Num dia de outubro, depois do almoco, Behrens atravessa o jardim, troca charutos com Hans
Castorp e, ao confessar que pinta, convida os primos ao seu apartamento para um café turco. Ali
Hans encontra o retrato a 6leo de Clawdia e pergunta ao médico sobre a pele, a linfa e o sangue,
até chegar a pergunta sobre o que é o corpo. Behrens responde que o corpo é agua e proteina, e
que viver € uma combustao em que se conserva a forma, de modo que viver, nesse ponto, é
MmorTer.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, Pesquisas

Chega o inverno alpino, mais brando do que Hans Castorp temia. Nas noites de novembro ele fica
na sacada até depois da meia-noite, agasalhado de 1a e de peles, lendo livros pesados de anatomia,
fisiologia, embriologia e patologia que comprou por conta propria. Deles tira a pergunta sobre o
que € a vida, e a resposta que o narrador lhe atribui.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, Danca macabra

Passa o Natal sem alterar o regime do Berghof, e logo depois morre o aristocrata austriaco, cujo
corpo Hans Castorp vai ver com Joachim. A partir dai ele procura os enfermos graves da casa e
passa a visita-los: a jovem Leila Gerngross, o rapaz Lauro, a doente que ri de tudo, Anton
Karlovitch Ferge, a sra. von Mallinckrodt e Karen Karstedt, a quem os primos levam ao treno, ao
cinema e ao cemitério do Dorfberg.

Temas da semana: Tempo, Formagao, Morte, Doenca, Paixao.

o narrador (pelos pensamentos de Hans Castorp), Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite
de Walpurgis.
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Nas noites de novembro, Hans Castorp fica na sacada até depois da meia-noite, agasalhado de 1a e
de peles, lendo livros de anatomia, fisiologia e biologia que encomendou por conta propria. Depois
de percorrer as tentativas da ciéncia de explicar a origem da vida a partir da matéria inanimada,
ele chega a uma definicao: a vida € uma febre da matéria, que acompanha o processo incessante de
decomposicao e reconstitui¢cao das moléculas de albumina. Nao € matéria nem espirito, € algo
entre os dois, como o arco-iris sobre a queda-d'agua, e igual a chama.

A imagem do arco-iris e da chama da a vida o estatuto de fenémeno sustentado, nao de coisa. Ela
depende da matéria, mas nao € material; e, no mesmo movimento, € 'sensual até a volupia) a 'forma
lasciva do ser". A pagina une corpo e espirito sem dar a vitéria a Settembrini nem a Naphta. Mais
adiante, no mesmo estudo noturno, a leitura sobre a patologia o leva a concluir que a enfermidade
era a forma licenciosa da vida, e que a vida talvez fosse uma doenca infecciosa da matéria, o que o
narrador chama de pecado original.

Pode-se ler a passagem como o ponto em que a doenca de Hans Castorp deixa de ser incidente e
vira pensamento. Ele estuda sozinho, sem professor, e conclui que viver e adoecer sao faces do
mesmo calor. A frase de Behrens, de que 'viver é morrer, prepara o terreno, e a declaragao de amor
que vira, em francés, na Noite de Walpurgis, dira em outra lingua a mesma ideia: corpo, amor e
morte sdo uma coisa s0. O leitor pode se perguntar se isso é descoberta ou delirio de quem 1€ a
propria doenca em cada pagina; o texto deixa a pergunta aberta.

4.4 a 4.6 perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 5
@ O que aconteceu.

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis, Noite de Walpurgis

Na terca-feira de Carnaval, a sala de refeicoes se enche de serpentinas, e Hans Castorp, febril de
ponche e de olhares, trata Settembrini por "vocé" e provoca a repreensao do humanista. No jogo
de desenhar porquinhos, grita por um lapis até atravessar a sala e pedi-lo a Clawdia Chauchat, que
lhe empresta uma lapiseira. Os dois se sentam numa saleta e conversam a sos, inteiramente em
francés, até Hans se ajoelhar e declarar-lhe o amor. Clawdia, que no meio da conversa ja anunciara
a partida para o dia seguinte, o chama de burgués e sai pedindo a lapiseira de volta.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Transformacodes

Passaram-se seis semanas desde a noite de Carnaval e desde a partida de Clawdia Chauchat para o
Daguestao, no dia seguinte a ela, e Hans Castorp guarda sobre o coracao o retrato espectral dela.
Joachim, farto da escala de Gaffky, ameaga voltar a planicie por conta propria, e Hans toma
injecoes por causa da temperatura que nao cede. No domingo de Pascoa, Settembrini anuncia que
deixa o Berghof (ver O Berghof) para morar na casa do alfaiate Lukacek, no vilarejo, e a primavera
comeca a vencer o inverno. O Dr. Krokowski passa algumas semanas a conversar com Hans a cada
ronda.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Mais alguém

No solsticio de verao, Hans Castorp colhe flores, estuda botanica e contempla os astros, e Joachim,
que prefere a gramatica russa, resmunga que o primo se ocupa de assuntos estrambolicos. Na rua
principal, a caminho do vilarejo, os primos cruzam com Settembrini, que esta com um
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desconhecido, e caminham os quatro lado a lado. Pelo caminho, os dois homens travam a primeira
discussao diante dos primos, sobre natureza e espirito, o trabalho dos monges, a guerra e o
Estado, e Hans intervém com o elogio do isolamento. Ao chegar a casa em que os dois moram,
Naphta convida os primos a visita-lo, e Joachim, na subida para o Berghof, diz o que pensa dele.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Da Cidade de Deus e da redencao pelo mal

Hans Castorp, que ja deixou de tomar injegoes, classifica flores na sacada e decide visitar Naphta
com Joachim, num domingo. Naphta e Settembrini, que chega para o cha, travam o grande debate
sobre ciéncia e fé, Estado e Igreja, e Naphta chega a pregar o terror como necessidade. Quando
Settembrini leva os primos embora, revela no caminho que o anfitriao € jesuita e adverte os dois

contra ele.
€@®) Temas da semana: Tempo, Formacao, Morte, Doenga, Razao, Paixao, Sentido da vida.
Lodovico Settembrini, Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim.

Na sala forrada de seda de Naphta, enfeitada por uma pieta gética, o debate entre os dois
pedagogos ganha forma de doutrina. Naphta defende que a ciéncia é inseparavel da fé, cita Santo
Agostinho, 'Creio para compreender’, e apresenta a alternativa entre Ptolomeu e o mundo infinito.
Settembrini responde defendendo o Estado democratico: para ele, a democracia nao tem outro
sentido senao o de ser um corretivo individualista de toda forma de absolutismo do Estado, e as
conquistas do Renascimento e das Luzes chamam-se personalidade, direitos do homem, liberdade.

A fala resume o humanismo de Settembrini em palavras que o livro leva a sério, e que ele defende
com calor e com alguma vaidade. O 'corretivo individualista' € uma definicao nada heroica da
democracia: ela serve para limitar o poder, nao para fundar uma religiao. Isso a torna solida e, ao
mesmo tempo, pouco sedutora diante do que Naphta oferece, que ¢ sentido, comunidade e reino
de Deus. O romance deixa ver o limite do humanista: liberdade e direitos funcionam como defesa,
mas nao respondem ao 'para qué' que Hans Castorp carrega desde a infancia.

Pode-se ler a passagem como o melhor argumento de Settembrini e como aquilo que lhe falta. Ele
tem razao contra o terror, que Naphta logo defendera, mas nao tem resposta para o vazio que o
terror promete preencher. O narrador nao da a vitéria a ninguém: os dois discutem por anos, e a
disputa s6 termina com a morte de um deles no duelo do capitulo VII. Hans Castorp ouve tudo
como plateia e como prémio, e a escolha dele, se vier, nao vira desta sala.

@ Leo Naphta, Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim.

Na mesma conversa, Settembrini o provoca a dizer quem seria o sustentaculo do terror que ele
defende. Naphta responde com a historia: desde Gregorio Magno, fundador do Estado divino, da
Cidade de Deus, a Igreja se considerou incumbida de reconduzir os homens ao governo de Deus, e
o anseio por Deus nao pode ser pacifista. A conclusao da fala é a frase que da a medida da sua
doutrina: o poder é mau, mas, para que chegue o reino, é preciso suspender por um momento o
dualismo entre bem e mal, aquém e além, espirito e arbitrio, e uni-los num principio que retna o
ascetismo e o dominio. E a 'necessidade do terror'.

O que torna o argumento coerente por dentro € que Naphta nao nega que o poder seja mau: ele o
afirma, e disso tira a conclusao de que s6 um poder que una ascetismo e dominio pode servir ao
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reino. A doutrina nao é cinismo, mas rigor levado até o fim. Pouco antes, ele dissera que o homem
¢ um ser dualista, dividido entre o sensivel e o suprassensivel; a frase mostra que, para chegar a
unidade futura, a divisao deve ser, por um momento, suspensa pela forga.

Settembrini reage apontando a contradicao entre o individualismo cristao de Naphta e a ditadura
que ele acaba de defender. O romance nao decide quem tem razao, mas deixa claro que a de
Naphta termina em violéncia, e é na violéncia que ele morrera, no capitulo VII, ao descarregar a
pistola na propria cabeca. Pode-se ler a 'necessidade do terror' como a doutrina de alguém que,
tirado da ordem religiosa pela doenca, busca na autoridade a ordem que a vida lhe negou. A frase
mostra o preco do que a seda da sala e a pieta sustentam.

@ A O narrador diz que € o mesmo dia que se repete, mas que, por Ser sempre 0 mesmo,
"repeticao” parece termo pouco adequado: melhor falar de monotonia, de um agora que parou ou
de eternidade. O doente sente uma vertigem, os tempos se misturam, e o que se revela € um
presente sem extensdo. Para pensar: o que € viver num agora que nao se estende, e por que o

narrador fala a "vocé" ao descrevé-lo?

@ c. Hans Castorp diz que quase nao fala francés, mas que com ela prefere esse idioma ao seu,
porque falar francés €, para ele, falar sem falar, sem responsabilidade, ou como falamos em sonho.
E assim, numa lingua que nao é a sua, que ele fara a declaragao de amor. Para pensar: uma
declaracao feita fora da propria lingua vale como declaragao?

A. Behrens responde que a vida € essencialmente uma combustao das proteinas das células,
da qual vem o calor animal, e que, nesse ponto, viver € morrer, uma destruction organique.
Importa porque essa equagao entre vida e morte € o ponto de partida das leituras de anatomia que
Hans Castorp faz nas noites de inverno, e depois da sua declaragao a Clawdia, em que corpo, amor
e morte sao uma coisa so.

@) B. Clawdia diz que vai partir no dia seguinte, para muito longe: Behrens acha que por ora nao
se pode fazer grande coisa ali, e ela vai arriscar uma mudanga de ares. Hans Castorp, consternado,
ainda lhe faz a declaracao ajoelhado, dizendo que corpo, amor e morte sao uma coisa so. Ela
responde que ele é um galante a maneira alema, pde-lhe na cabega o gorro de papel, prevé uma
curva de febre ruim e sai pedindo que nao esqueca de devolver o lapis. Importa porque é a partida
dela que encerra a noite de Carnaval e deixa Hans Castorp sem a presenca que o prendia ali.

@) D. A Liga resolveu publicar, em Barcelona, uma obra em diversos volumes, a "Sociologia dos
males", para estudar sistematicamente os sofrimentos humanos e indicar os remédios; Settembrini
foi incumbido do volume sobre as belas-letras, uma compilacao e breve analise das obras-primas
da literatura universal que tratam do sofrimento. Ele explica que "a ordem e a classificagao formam
o comeco do dominio" e aproveita a ocasiao para exortar Hans Castorp a partir. Para pensar:
classificar um sofrimento é comecar a vencé-lo ou é manter distancia dele?

5.10 a 5.12: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 6
@ O que aconteceu.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Irascibilidade. E mais uma coisa muito constrangedora
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Em agosto o tempo estraga, com neve em pleno verao, e o aniversario da chegada de Hans Castorp
passa em siléncio. No exame mensal de setembro, Joachim comunica ao dr. Behrens que viaja em
oito dias para apresentar-se ao regimento. Behrens o pressiona e depois cede, dando-lhe a alta
com meia aprovacao. Quando Hans pergunta se também pode partir, o médico o declara curado e
explode de colera diante da davida, saindo da sala com um estrondo. Hans mede 37,8 e decide
ficar, e Joachim parte de trem.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Assalto rechacado

Em outubro, sem Joachim, Hans Castorp janta entre desconhecidos, ao lado de Ferge e de Wehsal.
O tio James Tienappel chega como emissario da planicie, pronto para ficar uma semana e levar o
sobrinho de volta para casa. Hans o recebe sem chapéu nem sobretudo e se nega a discutir,
enquanto o consul se desorienta entre a superiora Mylendonk, uma conferéncia de Krokowski e
um negativo fotografico que Hans guarda como lembranga. No sexto dia o consul tem a entrevista
com Behrens e, depois de ouvi-lo a mesa sobre a decomposi¢ao do cadaver, desaparece pela
manha no primeiro trem.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Operationes spirituales

Hans Castorp ouve a historia de Naphta aos poucos, em visitas a cela forrada de seda e em
passeios, e a secao a conta de uma vez: do pai agcougueiro ritual, passando pelo colégio Stella
Matutina e pelo noviciado, até a hemoptise que o tira da ordem. Em seguida, perto do Natal, uma
disputa na neve entre Naphta e Settembrini, diante de Hans, Ferge e Wehsal, passa da satde e da
doenca a tortura, a pena de morte e a nobreza, e termina em confusao.

@) Temas da semana: Tempo, Formagao, Morte, Razao, Sentido da vida.
Leo Naphta, Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim.

Nas proximidades do Natal, num passeio de ida e volta a Davos-Platz pela neve, Naphta e
Settembrini discutem diante de Hans, Ferge e Wehsal. Hans ja dissera que a doenga ¢ inumana; a
resposta imediata de Naphta, relatada pelo narrador, € que ser humano é ser doente: o espirito
distingue o homem da natureza, e € na doenca que se baseia a sua dignidade. Quanto mais
enfermo, tanto mais humano, e o génio da enfermidade é mais humano que o da satde. A frase
vem depois da biografia de Naphta: o pai, agougueiro ritual, o colégio jesuita, o noviciado e a
hemoptise que o impediu de ir além do subdiaconato.

A tese vira de ponta-cabeca a de Settembrini, para quem a doenca absolutamente nao é nobre. O
texto sugere, porém, que Naphta fala também de si: foi a doenga que o tirou do caminho do
sacerdocio, e a ideia de que ela € o mais humano pode ser o modo de dar dignidade ao que o
interrompeu. A pergunta que o leitor pode fazer, e que o romance deixa aberta, € se a tese € mais
honesta ou mais suspeita por nascer da experiéncia de quem adoeceu.

A frase organiza as outras explicacoes da doenca: a de Krokowski, que a faz amor transformado, a
de Behrens, para quem viver é combustao, a de Hans, que a chama de forma licenciosa da vida.
Naphta lhe d4 um tom moral e metafisico: ser doente é ser humano porque € ser espirito. A
discussao termina, segundo o narrador, numa 'encruzilhada e emaranhamento completos, em que
os adversarios teriam sido menos encarnicados se a confusao nio lhes pesasse na alma. E essa
confusao, e nao a vitoria de um dos dois, que o capitulo deixa para Hans Castorp na neve.
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6.4 a 6.6: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 7
@ O que aconteceu.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Neve

No segundo inverno de Hans Castorp o sol quase nao aparece e a neve cai em quantidade nunca
vista, o que restringe os passeios de todos, menos dos esquiadores. Para ficar a s6s com seus
pensamentos, ele compra esquis, com o aplauso de Settembrini. Numa tarde a tempestade o
surpreende longe do vale, e ele so volta ao Berghof depois de adormecer na neve e sonhar.

Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim, Como um soldado, como um valente

Joachim manda cartodes felizes do regimento, € promovido, mas adoece de novo e volta a Davos no
verao, com a mae, para um "pequeno tratamento suplementar”. Hans discute a maconaria
separadamente com Naphta e com Settembrini. Behrens descobre a tuberculose da laringe de
Joachim e pede a Hans que o trate com gentileza nas semanas que restam. Em novembro Joachim
se acama, a mae ¢ chamada de volta e chega a tempo de vé-lo morrer, as sete da noite.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Passeio pela praia

A secao nao tem cena nem personagem, s6 a voz do narrador, que abre o capitulo com a segunda
grande digressao sobre o tempo, par do Excurso de Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o
termometro: ali o problema era o habito, que na monotonia encolhe os grandes lapsos de tempo,
aqui € a pergunta se o proprio tempo pode virar assunto de uma narrativa, e a confusao entre
"ainda" e "de novo".

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Mynheer Peeperkorn

Pieter Peeperkorn, "um holandés colonial, nascido em Java, um plantador de café", chega no
mesmo trem que Clawdia Chauchat, hospeda-se com ela e domina qualquer roda pela pura
presenca, quase sem terminar uma frase. Ele recebe um lugar ao lado dela, a mesa dos russos
distintos, e o Dr. Behrens consola Hans Castorp dizendo que os dois sao amicissimos e que o
homem, riquissimo e doente de uma febre tropical, nao veio ao Berghof para se divertir. Hans,
apanhado de surpresa, decide guardar o ressentimento sob extrema reserva.

Temas da semana: Tempo, Formacao, Morte, Razao, Paixao, Sentido da vida.

Hans Castorp (em pensamento, ao fim do sonho), Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de
Joachim.

Surpreendido pela tempestade, perdido, bebendo vinho do Porto contra todo bom senso, Hans
Castorp adormece junto a um galpao e sonha: primeiro, um golfo mediterraneo com jovens belos e
sensatos numa praia; depois, ao entrar num templo, duas bruxas que esquartejam e devoram uma
crianca. Meio desperto, ele continua a pensar, e desse monologo sai a frase que o capitulo inteiro
armou: ele nao quer conceder a morte poder algum sobre seus pensamentos, pois ¢ nisso que
consistem a bondade e a filantropia. E conclui que o amor enfrenta a morte, e so ele, nao a razao, é
mais forte que ela.

A sentenca responde por cima dos dois pedagogos. Pouco antes, no mesmo monologo, Hans
dissera querer aderir aos jovens da praia, € nao a Naphta nem a Settembrini: 'Ambos sao
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charlataes' Recusa, portanto, o terror e a razao como bandeira, a morte como redencgao e o
humanismo como defesa, e opta por um amor que nao se discute. A frase distingue ainda a
bondade da simples razao, o que a faz mais humilde que as teses de Settembrini. Ela nasce de um
sonho, e nao de uma conversa, e € isso que lhe da peso: pode-se ler como visao, e nao como
argumento.

Pode-se ler a passagem como o centro do livro e ver o que ela custa: Hans Castorp a esquece logo
depois. O romance lhe entrega a formulagao que Naphta e Settembrini gastam o capitulo sem
alcancar, e a retira dele no mesmo gesto. E por isso que o duelo continua e que o final no é licio.
A frase fica para o leitor como possibilidade, nao como resposta, e a Gltima pagina do romance a
retoma em forma de pergunta, ao indagar se da festa mundial da morte ‘ainda surgira o amor".

o narrador, Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

O capitulo VII abre com uma pergunta do narrador: pode-se narrar o tempo, ele proprio, o tempo
como tal, em si mesmo? A resposta € 'Nao, de fato nao, algo assim seria um arrojo insano!' E, no
entanto, o que segue € quase exatamente isso: uma digressao que distingue os dois tempos que
toda narrativa carrega, o proprio, real-musical, que lhe determina a existéncia, e o do seu
conteudo, e que desemboca num passeio pela praia em segunda pessoa; o narrador recua do

‘arrojo insano' e diz que narrar sobre o tempo nao ¢ iniciativa totalmente absurda.

A frase € uma negativa que se pratica, como o Proposito, que prometia exatidao e mintcia: o
narrador anuncia a impossibilidade e se poe a fazer. Esse gesto resume o método do livro, que
trata do tempo narrando devagar, e nao apenas explicando. A conclusao da digressao, 'Ali € igual a
aqui, e antes € igual a agora), diz que onde reina a uniformidade o movimento deixa de ser
movimento e, onde nao ha movimento, ndo existe tempo. Isso da o andaime do grande tédio que
vira adiante no mesmo capitulo.

Pode-se ler a passagem como um espelho da propria leitura: quem chegou até aqui perdeu, como
Hans Castorp, um pouco da nogao do tempo, e o narrador o convida a notar isso. O capitulo I
mostrara a tese na boca de Joachim, o IV a desenvolvera como teoria sobre o habito, e agora o VIl a
devolve ao leitor como confissao de impossibilidade. A frase também justifica a forma desigual do
romance, em que as primeiras semanas ocupam centenas de paginas e os ultimos anos passam em
poucas. Se o tempo nao se narra, sO se pode narrar o que acontece dentro dele, e o livro faz o
leitor sentir a duracao.

D. No sonho, Hans Castorp diz que quer ser bom e nao conceder a morte poder algum sobre
0s seus pensamentos; reconhece que a morte € uma grande poténcia, que a razao diante dela
parece tola, mas que "morte e amor" € uma rima péssima, equivocada: o amor enfrenta a morte, e
so ele, nao a razao, € mais forte que ela. Para pensar: o que mudou desde a noite do Carnaval, em
que ele dizia que corpo, amor e morte eram uma coisa s0?

B. Naphta responde que o espirito nao tem culpa de ser dualista por natureza: o dualismo, a
antitese, € o principio motor, passional, dialético e espirituoso; ver o mundo dividido em dois
campos adversarios é espirito, e todo monismo ¢ fastidioso. Settembrini retruca que o espirito,
por absoluto que seja, nao deve tornar-se advogado da reacao, e a discussao fica em suspenso.
Para pensar: o que perde quem pensa por oposigoes, e o que perde quem se recusa a escolher?
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@) c. Settembrini diz que Naphta passou pelo noviciado, fez os primeiros votos e interrompeu os
estudos teologicos por causa da doenca; hoje ensina latim no Fridericianum e a ordem nao lhe
deixaria faltar nada. Hans Castorp, espantado, diz que nao sabia que uma coisa dessas ainda
existisse. Importa porque € a origem do pensamento de Naphta, doutrina fechada e de pé contra a
de Settembrini, e a razao pela qual a doenca nao o afasta, antes o define.

D. Joachim diz que ja faz mais de um ano e meio que esta ali e que nao pode esperar mais, se
nao quiser perder o recrutamento: entrara como aspirante no Regimento 76 em 1° de outubro.
Behrens o acusa de desercao, pergunta se assume todos os riscos e, ao ouvir que sim, cede: parte
por sua conta e risco. Importa porque a saida de Joachim deixa Hans Castorp sozinho com a
montanha, e € a decisao cujas consequéncias o capitulo vai cobrar.

A. Joachim volta a Davos doente, o dr. Behrens descobre a tuberculose da laringe, e ele se
acama. Morre as sete horas, com a mae e o primo presentes: pouco antes, mencionou com pressa
que devia redigir um requerimento solicitando a prorrogagao da licenca, € no meio dessas palavras
se da o trespasse imperceptivel. Behrens resume a morte na linguagem militar, dizendo que ele se
safou para o campo da honra.

7.10 a 7.12: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 8
€ O que aconteceu.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Vingt et un

Trés ou quatro semanas depois, numa noite mais animada que as outras, Clawdia aparece atras da
cadeira de Hans Castorp no salao de leitura e pergunta pelo primo dele, e Hans responde que
Joachim morreu. Peeperkorn os encontra, é apresentado a Hans com um discurso interrompido e
propoe um jogo de vingt et un, com vinho, para o qual Hans € mandado reunir companhia. A noite
se arrasta entre apostas, omeletes e as divagacoes do holandés, e de repente Peeperkorn,
embriagado, chama Hans de "irmao a quem digo vocé". No fim, manda Hans beijar Clawdia na testa,
e Hans se recusa.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovdo, Mynheer Peeperkorn (continuagao)

Peeperkorn passa o resto do inverno e parte da primavera no Berghof, no comando de um grupo
de passeios, e Hans Castorp o visita nos dias de febre. O holandés cala Naphta e Settembrini com a
pura presenca, e Settembrini estranha o fascinio do discipulo, que se defende com a ideia de
personalidade. Numa noite no vestibulo, Clawdia pede a Hans um selo e um cigarro, os dois
conversam a sos e se beijam. Numa tarde, na cama de Peeperkorn, Hans ouve a sua teologia do
sentimento, € interrogado sobre o passado com Clawdia e acaba por selar com ele uma alianga de
vinho.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Mynheer Peeperkorn (fim)

Em maio, num dia sem febre, Peeperkorn organiza uma excursao de coche a cascata do vale de
Fliela, com Clawdia, Hans, Ferge, Wehsal, Naphta e Settembrini. Junto a queda-d‘agua, cujo
estrondo impede qualquer conversa, ele faz um discurso mudo, e os outros o aplaudem com
gestos. Na madrugada seguinte, Hans € acordado: Peeperkorn se matou. Ele conversa com Clawdia
a beira da cama e a beija na testa, na presenca simbolica do morto.
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Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, O grande tédio

Behrens chama Hans Castorp de blasé e, para explicar a temperatura que nao cede, propoe
pesquisar estreptococos no sangue dele, o que leva a uma sangria, a culturas e a um tratamento
com vacina. Depois da partida de Clawdia e da morte de Peeperkorn, Hans sente o mundo fora dos
eixos, e o narrador da nome ao que o domina.

€®) Temas da semana: Tempo, Morte, Razdo, Paixao, Sentido da vida.
Pieter Peeperkorn, Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

Peeperkorn, o plantador holandés de presenca imensa e frases que nunca terminam, esta na cama
quando Hans Castorp o visita e ouve a sua teologia. O sentimento, diz ele, € a forca viril que
desperta a vida; 'o sentimento, meu jovem, é divino, e o homem ¢ divino enquanto sente. Se
fracassa quanto ao sentimento, irrompe a ignominia de Deus, a derrota da virilidade de Deus, uma
catastrofe cosmica, um horror inimaginavel. Depois da frase, ele volta a beber.

A passagem mostra o que torna Peeperkorn estranho e decisivo. Sua doutrina nao € argumento, €
exaltacao, mas o romance a leva a sério, porque ela organiza uma vida inteira. Para ele, sentir &
dever religioso, e falhar nisso € culpa quase cosmica. Hans a ouve com polidez, acha instrutivo
seguir esses pensamentos, ainda que um pouco unilaterais e angustiantes, e tenta desvia-lo do
assunto. Antes, ao responder a Settembrini, Hans explicara que o holandés vale como
‘personalidade’, um valor positivo no mais alto grau, tal qual a vida.

Pode-se ler que a resposta do romance ao duelo entre Settembrini e Naphta nao € uma terceira
doutrina, mas uma presenca. Peeperkorn cala os dois sem refuta-los, e o que defende é o
sentimento diante da vida. A frase antecipa também o seu fim: quem fez do sentimento um dever
divino nao suporta falhar nele, e se mata na madrugada seguinte a excursao a cascata. Hans
Castorp resumira a Clawdia que a envergadura do holandés era tamanha que o fracasso do
sentimento lhe causava a sensagao de catastrofe cosmica. O que aqui € teologia, ali é biografia.

€@ o narrador, Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

Depois da partida de Clawdia e da morte de Peeperkorn, Hans Castorp sente o mundo fora dos
eixos, e o narrador d4 nome ao que o domina: um demdnio, o tédio. A volta dele, o Berghof entra
num estado que o narrador descreve com todas as letras: Hans olha em torno, vé coisas
inquietantes e perniciosas, e sabe o que vé, a vida sem tempo, a vida sem cuidados nem
esperangas, a vida como abje¢ao que se move a medida que estagna, a vida morta.

A frase junta ideias que o livro desenvolveu nos capitulos anteriores. A 'vida sem tempo' retoma a
digressao do capitulo IV e o 'ndo ha tempo nem vida' de Joachim no primeiro jantar, agora no plano
do sentimento: o habito, que apagava os dias, apagou também o desejo de viver. 'Abjecao que se
move a medida que estagna' € uma imagem do tédio coletivo, que se organiza em manias, a
fotografia, a filatelia, a paciéncia de cartas, e que o capitulo mostra em seguida. O narrador chama
isso de 'vida morta), e a expressao sugere que a doenga do Berghof nao € s6 a do pulmao, mas a de
uma vida que continua sem sentido.

Pode-se ler a passagem como o diagnoéstico do que a montanha fez a quem ficou, e como o fundo
do pogo do romance: Peeperkorn fora a presenca que dava vida ao lugar, e sem ele sobram os
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sintomas. Ela prepara também a irritacao geral, o duelo e o trovao. O tédio nao € s6 cansaco: € o
nome do que a época, e o sanatorio como seu retrato, nao consegue responder ao 'para qué' do
capitulo II.

8.5 a 8.7: perguntas abertas, sem gabarito.

SEMANA 9
€ O que aconteceu.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Abundancia de harmonia

Um gramofone novo, com doze albuns de discos, tira Hans Castorp da paciéncia de cartas, e o
narrador acompanha as noites em que ele ouve musica sozinho.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, Coisas muito questionaveis

A secao conta como Elly Brand leva o ocultismo ao Berghof e como Hans Castorp, depois de
participar de uma sessao da taca no quarto de Hermine Kleefeld, em que o fantasma Holger
poetiza, entra nas sessoes formais de Krokowski para tentar chamar Joachim. Com o disco da
Oracao de Valentin ao fundo, a figura de Joachim aparece, e Hans pede perdao, acende a luz e
toma de Krokowski a chave da sala.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, A grande irritacao

A secao vai do mal-estar geral ao duelo: o 6dio entre Naphta e Settembrini explode numa excursao
a Monstein, em fevereiro, e Hans Castorp s6 consegue atenuar em parte as condi¢des. Na manha
do duelo, na neve, Settembrini atira para o ar, e Naphta, depois de chama-lo de covarde, atira na
propria cabeca.

Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, O trovao

A narracao acelera até o fim. Morre na planicie o velho consul Tienappel, tio-avo de Hans, a guerra
estoura, e o narrador acompanha Hans ao campo de batalha, onde o perde de vista.

@® Temas da semana: Tempo, Morte, Razao, Paixao, Sentido da vida.
@) o narrador, Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

Entre os discos do gramofone novo, Hans Castorp tem predilecao por ‘A tilia, de Schubert, a
cangao a que o narrador dedica mais espago que a qualquer outra pecga do capitulo. A pergunta é
feita sem rodeios: qual era o mundo que se abria atras dela e que, segundo os pressentimentos
intimos de Hans Castorp, devia ser o mundo do amor proibido? E a resposta tem duas palavras:
'Era a morte.' A cangao, que parece doce e doméstica, esconde o mundo que Hans nao ousa
nomear.

A resposta liga a musica ao tema central do romance, o enredamento de amor e morte que a Noite
de Walpurgis ja dissera em francés, com a declaracao de que corpo, amor e morte sao uma coisa
s0. Na cangao, Hans encontra uma forma bela da mesma ideia. O narrador diz em seguida que ela
era 'um fruto da vida, gerado pela morte e prenhe de morte’, e que Hans tem escrupulos de
consciéncia quanto a ama-la: o amor, diz, é aqui o amor que duvida. Hans sabe o que ha atras da
cancao e continua a ama-la.
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Pode-se ler a passagem como um aviso. O narrador nao proibe a musica, mas mostra que ‘A tilia'
tem a morte por tras, e que o amor a ela pode virar politica: ele aventa que se poderiam fundar
impérios sobre essa magia da alma, terrestres e rudes, entusiastas do progresso, onde o lied
degenera em musica de vitrola elétrica. Mas a passagem fecha com uma saida: o melhor dos filhos
dessa magia seria quem triunfasse sobre si e morresse esbocando 'a nova palavra do amor'. Na
ultima pagina, Hans Castorp canta um trecho da can¢ao na lama de um campo de batalha, e a
pergunta final tem aqui a sua origem.

@D o narrador, Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

Hans Castorp desceu da montanha e avanca no campo de batalha, cantando baixinho um trecho de
‘A tilia'. O narrador o acompanha até perdé-lo de vista, avisa que o prognostico € ruim, sem dizer se
sobrevive, e se despede dele com uma pergunta, a tltima do livro: serd que também desta festa
mundial da morte, e da perniciosa febre que inflama o céu da noite chuvosa, ainda surgira o amor?
O romance nao responde.

A pergunta volta a frase que Hans formulou na neve, o amor mais forte que a morte, e a de ‘A tilia
fruto gerado pela morte e prenhe de morte. Entre as duas, o livro passou por Clawdia, por Joachim,
por Peeperkorn, por Settembrini e Naphta, sem que nenhum resolvesse o enigma. Aqui o assunto ¢
posto em escala mundial: 'festa da morte!, 'febre!, 'noite chuvosa' sao imagens do que a guerra faz
com o continente e do que a doenca, a paixao e o tédio ja faziam na montanha. A palavra 'febre'
une o termdmetro dos primeiros capitulos ao céu da noite chuvosa e da ao final um ar de
continuidade.

Pode-se ler a frase como a recusa do romance a dar li¢ao. O livro entrega ao personagem a
verdade na neve e a retira; entrega ao leitor a pergunta no fim e nao a responde. O que sobra é
uma esperanca sem garantia, formulada no registro da davida, e a ideia de que o que se aprendeu
na montanha pode servir de algo na planicie, se alguém se lembrar. Hans Castorp nao se lembra, e
o narrador pergunta por ele. Quem fecha o livro tem diante de si a mesma pergunta que o jovem ja
nao pode fazer, e o que fazer com ela ¢é, afinal, o que o romance deixa a cada leitor.

@F) B. No passeio em segunda pessoa, o leitor perde a nogao de tamanho e de distancia: nao sabe
se 0 navio € pequeno e proximo ou grande e longinquo, e nada se modifica por mais que avance. O
narrador conclui que ali € igual a aqui, antes € igual a agora e depois, o tempo afoga-se na
monotonia do espaco, e onde movimento ja nao é movimento nao existe o tempo. Para pensar: o
que acontece a uma vida, como a de um sanatorio, em que nada se modifica por mais que se

avance?

@D D. O narrador pergunta que mundo se abria atras da cancao, que Hans Castorp pressentia ser
o do amor proibido, e responde em seguida: era a morte. A cancao € um fruto da vida, gerado pela
morte e prenhe de morte; € por isso que o amor por ela € um amor cheio de escrapulos. Para
pensar: por que o romance vé perigo numa canc¢ao de que Hans Castorp gosta tanto?

D. Hans Castorp diz que Peeperkorn os pde a todos no chinelo, mas nao por argacia nem por
forca fisica; para explicar o fato, diz, dispde de uma tnica palavra: personalidade, um mistério que
ultrapassa a estupidez e a argtcia. Importa porque a presenca de Peeperkorn, que cala Naphta e
Settembrini sem refutar nenhum dos dois, passa a ser a resposta do romance ao duelo de
doutrinas dos capitulos anteriores.
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@ D. O narrador diz que Hans Castorp sentia que tudo tinha saido dos eixos, como se um
demonio se tivesse apossado do poder, o demonio que se chamava "tédio". Importa porque esse
tédio, e a vida sem tempo e sem esperanca que o narrador descreve em torno dele, é o estado em
que o Berghof chega ao duelo entre Naphta e Settembrini.

X)) c. Na despedida, Settembrini chama-o de "Giovanni mio", passa a trata-lo por "vocé" e diz "in
giu finalmente": agora Hans Castorp lutara no meio dos seus, e deve ir lutar com bravura aonde o
enviam os lacos do sangue. O capitulo, e o romance, termina com Hans Castorp no campo de
batalha, sem que o narrador diga se ele sobrevive.

9.10 a 9.12: perguntas abertas, sem gabarito.

PERSONAGENS
) Hans Castorp.

Jovem engenheiro de Hamburgo, 6rfao de pai e mae antes dos sete anos e, um ano e meio depois,
do avo Hans Lorenz Castorp, criado pelo tio-avo Tienappel, que sobe a Davos para visitar o primo
Joachim Ziemssen por trés semanas e fica sete anos.

COMO MUDA

No Capitulo I: A chegada ao Berghof chega, ri do que para Joachim ja é rotina e, no quarto, antes
do primeiro jantar, sente frio no corpo e calor no rosto.

No Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras do avd o romance volta a infancia: a pia batismal, as
duas figuras do avo e as trés mortes seguidas que o acostumaram ao lado fisico da morte.

No Capitulo III: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini o corpo ja decide antes dele, e
ele recusa a sugestao de Lodovico Settembrini de partir no dia seguinte.

No Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro reconhece nos olhos de Clawdia
Chauchat os de Pribislav Hippe, o colega a quem pediu um lapis aos treze anos, compra o proprio
termometro e ouve de Dr. Behrens o diagnostico que muda o sentido da visita.

No Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis vé a propria mao na radiografia, estuda
anatomia sozinho nas noites de inverno, passa a visitar os moribundos e, na Noite de Walpurgis,
declara-se a Clawdia em francés.

No Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim fica entre Leo Naphta e Settembrini, perde-

se na nevasca, formula a frase que resolveria o duelo dos dois e a esquece na mesma noite.

No Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao se deixa fascinar por Pieter Peeperkorn,
mergulha no tédio, interrompe a sessao em que Joachim aparece e, com o trovao da guerra, é
mandado por Settembrini de volta a planicie.

@ Joachim Ziemssen.

Primo de Hans Castorp, militar internado no O Berghof, que ja fala a lingua do sanatério quando o
primo chega e que s6 quer voltar ao regimento.

COMO MUDA
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E ele quem diz, no primeiro jantar, a frase mais seca do romance sobre o lugar.

Mede a febre com o termdmetro (ver O termometro) quatro vezes por dia, sete minutos de cada
vez, e € dele o coracao que Hans Castorp vé primeiro na radioscopia (ver A radiografia).

Farto da escala dos médicos, antecipa a partida contra a opiniao deles e, ao embarcar, chama o
primo pelo prenome pela primeira vez.

Volta doente, piora sem esconder e morre no Berghof dando uma tltima ordem doméstica, e Dr.
Behrens resume a morte dele na lingua militar.

Reaparece no capitulo VII, na sessao de Elly Brand, com a barba de guerreiro dos tltimos dias.

Lodovico Settembrini.

O humanista italiano do O Berghof, discipulo de Giosue Carducci, que Hans Castorp classifica

antes de saber o nome.
COMO MUDA

No Capitulo III: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini entra pedagogo desde a primeira
fala, chamando os médicos de juizes do Hades e os pacientes de gente decaida, e recita o hino de
Carducci a Satanas como simbolo da razao rebelde.

Na mesma noite propde a Hans Castorp que va embora no trem do dia seguinte.

No Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro acha a musica moral e politicamente
suspeita, conta o avd carbonario e ergue a politica e o humanismo a uma s6 forga.

No Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis mostra o programa da Liga para a
Organizagao do Progresso e chama o corpo de principio mau, em nome do espirito.

No Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim encontra o adversario em Leo Naphta e
defende contra ele a democracia; numa conversa com Hans Castorp sobre a magonaria, poe o
limite da tolerancia.

No Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao aceita o duelo desaprovando-o, atira para o
ar e, no trovao, se despede de Hans Castorp mandando-o descer.

@ Leo Naphta.

O segundo pedagogo do romance, vizinho de pensao de Lodovico Settembrini, professor de
linguas antigas e ex-aluno de um seminario jesuita. A primeira imagem que o texto fixa dele é toda
em arestas.

COMO MUDA

A biografia, contada na se¢ao Operationes spirituales, explica de onde vem a violéncia das suas
doutrinas: o pai, agougueiro ritual judeu, morre crucificado num motim; o 6rfao € recolhido por
um jesuita, converte-se no colégio Stella Matutina e € parado pela doenga antes do sacerdocio.

Na sala forrada de seda defende, contra Settembrini, que nao ha conhecimento neutro em relagao
a fé, e chega a necessidade do terror.
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Defende que a doenca, e nao a saude, € o que torna o homem humano, e diante do corpo de

Joachim Ziemssen mantém o duelo de doutrinas.

No Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao, com a satde piorando, justifica o proprio
meétodo pelo ceticismo radical e, no duelo, atira na propria cabecga.

@ Clawdia Chauchat.

Paciente do O Berghof que entra no romance pelo barulho da porta de vidro e pelo siléncio dos
passos, e que Hans Castorp primeiro reprova e depois nao consegue deixar de olhar.

COMO MUDA

No Capitulo III: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini a porta que bate provoca em
Hans Castorp um 6dio fora de proporgao, e o rosto dela lhe lembra alguém que ele nao consegue
nomear.

No Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro o nome aparece: os olhos dela sao os
de Pribislav Hippe, o colega a quem ele pediu um lapis aos treze anos.

No Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis Dr. Behrens a pinta a 6leo, e na Noite
de Walpurgis Hans Castorp lhe pede um lapis, fala em francés e liga a paixao presente ao amor de
colégio.

Ela fecha a cena com o mesmo objeto que a abriu, e parte no dia seguinte.

No Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao volta ao Berghof com Pieter Peeperkorn, e
numa conversa a sés Hans Castorp lhe diz que a doenga da liberdade e génio.

@D Pieter Peeperkorn.

Holandés colonial, nascido em Java, plantador de café, que chega no mesmo trem que Clawdia
Chauchat e domina qualquer roda pela presenca, quase sem terminar uma frase.

COMO MUDA

Hans Castorp tenta explicar a Lodovico Settembrini por que se deixa fascinar por um homem cujo
discurso nao tem contetdo.

Ao lado dele, a discussao entre Settembrini e Leo Naphta perde a forga.

Eleva o vinho, a comida e o sono a dadivas classicas da vida, faz do sentir um dever religioso e,
sabendo do passado de Hans Castorp com Clawdia, propde-lhe uma fraternidade selada a vinho
em lugar da satisfacao com a arma, que diz nao poder dar-lhe por causa da idade e da doenca.

Minado por uma febre tropical, mata-se com veneno, usando um instrumento que imita as presas
de uma naja, feito, segundo Behrens supoe, por indicacao dele mesmo, e que Dr. Behrens tira das

maos do morto.

TEMAS

Tempo: o assunto e também a forma do romance, no Excurso de Capitulo IV: O sentido do
tempo, Hippe € 0 termOmetro. Aparece em: Capitulo I: A chegada ao Berghof; Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras
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do avo; Capitulo llI: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini; Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termdmetro;
Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis; Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim; Capitulo VII: Peeperkorn,

o grande tédio e o trovao.

@ Formac;éo: ojovem sem resposta que a montanha forma e que esquece o que aprendeu, em
Capitulo II: A pia batismal e as duas ﬁguras do avo. Aparece em: Capitulo lI: A pia batismal e as duas figuras do av6;

Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis; Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim.

@ Morte: do avd na infancia a de Joachim, em Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras do avo
e Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim. Aparece em: Capitulo II: A pia batismal e as duas figuras do
avo; Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis; Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim; Capitulo VII:

Peeperkorn, o grande tédio e o trovao.

@D Doenca: o sanatorio como mundo e o diagnostico que retém quem subiu sao, em Capitulo I: A
chegada ao Berghof e no termometro de Capitulo IV: O sentido do tempo, Hippe e o termometro.
Aparece em: Capitulo I: A chegada ao Berghof; Capitulo Ill: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini; Capitulo IV: O sentido

do tempo, Hippe e o termdmetro; Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis.

Razdo: Settembrini e 0 humanismo contra a autoridade de Naphta, em Capitulo VI: Naphta, a
Neve e a morte de Joachim. Aparece em: Capitulo lll: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini; Capitulo IV: O
sentido do tempo, Hippe e o termdmetro; Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim; Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio

e o trovao.

@D Paixao: Clawdia Chauchat e a Noite de Walpurgis, em Capitulo V: Humaniora, a analise e a
Noite de Walpurgis. Aparece em: Capitulo lll: O primeiro dia inteiro e a chegada de Settembrini; Capitulo IV: O sentido do
tempo, Hippe e o termémetro; Capitulo V: Humaniora, a analise e a Noite de Walpurgis; Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o

trovao.

Sentido da vida: a frase da Neve, dita e esquecida, e a descida para a guerra, em Capitulo VI:
Naphta, a Neve e a morte de Joachim e Capitulo VII: Peeperkorn, o grande tédio e o trovao. Aparece
em: Capitulo lI: A pia batismal e as duas figuras do avd; Capitulo VI: Naphta, a Neve e a morte de Joachim; Capitulo VII: Peeperkorn, o

grande tédio e o trovao.

Fechamento: perguntas abertas, sem gabarito.
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